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Einleitung
Preface

Dieser Klassifizierungsbericht zum Feuerwiderstand definiert die Klassifizierung, die dem
Bauteil Revisionsklappe System F5 in übereinstimmung mit den Verfahren nach der
DIN EN 13501-2 zugeordnet wird.
This classification repoft to the fire resistance defines the classitication which is assigned
to the building element revision opening system F5 in accordance with the procedure ac-
cording to EN 13501-2.

Details des klassifizierten Bauteils
Details of classified building element

Art der Funktion
Nature of operation

Das Bauteil Revisionsklappe System F5 wird als ein ,,klassifiziertes Bauteil" definiert. Sei-
ne Funktion besteht darin, dem Feuer entsprechend dem charaKeristischen Bfandverhal-
ten nach Abschnitt 5 der DIN EN '1350'1-2 zu widerstehen.
The building element revision opening system F5 will be defining as a 'classified building
element". lts function is, to res/sf the fire according its firc behaviou in accordance with
section 5 of the EN 13501-2.

Beschreibung
Description

Das Bauteil Revisionsklappe System F5 ist zur Unterstützung dieser Klassifizierung voll-
ständig im Abschnift 2 des Prüfungsberichtes Nr. 2008-8-2789/0'l beschrieben.
The building element rcvision opening system F5 is described completely fot assistance
ofthat classification in section 2 of the test repoft no. 200&8-2789/01.

Prüfberichte und Versuchsergebnisse zur UnlerstüEung dieser Klassifizierung
Test repofts and test results in suppott ift his classification

Name des Prüflabors
Name of laboratorv

Auftraggeber
Client

Prüfungsbericht Nr.
Test ReDort No.

P rüfverfah ren
Test method

MPA Dresden GmbH
Fuchsmühlenweg 6f
D-09599 Freiberg

FF Systembau GmbH
Lehmhäuserstraße 20
D-94424 Arnstorf

2008-s-27 89t01 gemäß:
DtN EN 1364-'1
DtN EN 1363-1
DtN 4102-2
DIN EN 1634-1 (in
Anlehnung)
according to:
EN 1364-1
EN 1363-1
DtN 4102-2
EN 1634-1
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Tabelle 1 - Beanspruchungsbedingungen
Table 1 - terms of loading

Tabe l le2 . l -Prü fergebn isseRev is ionsk lappeSystemFS-BxH=1.000mmx1.500mm
Table 2.1 - test results revision opening system F5 - w x h = 1000 mm ,< 1500 mm

Temperaturzeitkurve:
Standard cuNe:

Einheits-Temperatuzeitkurve (ETK) gemäß
DtN EN 1363-1
Standard cuNe (ETK) accordinq to EN 136X1

Richtung der Beanspruchung:
Direction ofloadinq:

Innenseite der Revisionsklappe
lnner suiace of revßion oDenino

Anzahl der beanspruchten Seiten:
Number of stressed sides:

einseitig
onesided

aufgebrachte Belastung:
Applied load:

Auflagerbedingungenl
Terms of beaing:

Tragfähigkeit:
Load bearing capacity:
- Zeit bis zum Zusammenbruch (Minuten)
- Time untilcollapse (minutes)
- Verformungskriterien überschritten nach
- Citeria of deformation exceeded after

> 130 l\,Iinuten
> 130 minutes
- Minuten
- minutes

Raumabschluss:
Bick paftition:
- Zeit bis zum Entzünden des Wattebau-

sches
- Time until the flaming of the cotton ball
- Zeit bis zum Auftreten von andauernden

Flammen
- Time until the permanently flaming
- Zeit bis zum Versagen des Spaltenkriteri-

UMS
- Time until the failure of the criteria of

cleavina

> 130 Minuten
> 130 minutes

> '130 Minuten
> 130 minutes

> 130 Minuten

> 130 minutes

Wärmedämmung:
Thermal insulation:
- Zeit, nachdem die mittlere Temperaturer-

höhung an der nichtbeflammten Seite
140 'C überschreitet

- Time until the middle incrcase of tem-
pefature exceeds the 140 "C on the fire
cleared away side

- Zeit, nachdem die maximale Temperatur-
erhöhung an der nichtbeflammten Seite
180 'C überschreitet

- fime until the middle increase of tem-
perature exceeds the 180 'C on the fire
cleared awav aide

> 130 l\/ inuten

> 130 minutes

126 Minuten

126 minutes
aac08FFslstembau2789-Kla i,i:-Yl;
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Strahlung:
Radiance:
- Der vollständige Verlauf def Strahlung in

5 min lntervalleni
- The complete developing of radiance in

inter,/als of 5 min:
- Die Zeit, nach der das Kritedum

15 kwm'? überschritten wird:
- The time until the excess of the citeria

15 kwn'z:
qt^Aha.^<nr '  ' .h ' , ^^

Shock loading:
- Die erfolgreiche Anwendung der Stoßbe-

anspruchung.
- Ihe successfu/ application of the shock

Ioading.

Tabelle 2.2 - Prüfergebnisse Revisionsklappe System F5 - B x H = 200 mm x 2OO mm
Table 2. 2 - t$t results revßion opening system F S - w x h = 200 m m x 200 mm

Tragfähigkeit:
LUau uoo'r t9 vaPaclty.
- Zeit bis zum Zusammenbruch (Minuten)
- Time until collapse (minutes)
- Verformungskriterien überschritten nach
- Criteia of detotmation e^ceeded anet

122 lvlinuten
122 minutes

l\4inuten
mrnutes

Raumabschluss:
Brick paftition:
- Zeit bis zum Entzünden des Wattebau-

sches
- Time until the flaming of the cotton ball
- Zeit bis zum Auftreten von andauernden

Flammen
- Time until the permanently flaming
- Zeit bis zum Versagen des Spaltenkriteri-

ums
- Time until the failure of the criteria of

cleaving

122 Minuten
122 minutes

122 l\,4inuten
122 minutes

'122 l\4inuten

122 minutes
Wärmedämmung:
Thermal insulation:
- Zeit, nachdem die mittlere Temperaturer-

höhung an der nichtbeflammten Seite
140 "C überschreitet

- Time until the niddle increase of tem-
perature exceeds the 140 "C on the fire
cleared away side

- Zeit, nachdem die maximale Temperatur-
erhöhung an der nichtbeflammten Seite
180 'C überschreitet

- Time until the niddle increase of tem-
perature exceeds the 180 'C on the fire
clearcd away side

122 Minuten

122 minutes

> 122 Minuten

122 minutes
aac0SFFSystembau2T89-Kla
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Strahlung:
Radiance:
- Der vollständige Verlauf der Strahlung in

5 min Intervallen:
- The complete developing of radiance in

inteNaß of 5 min:
- Die Zeit, nach der das Kriterium

15 kwm'z überschritten wird:
- The time until the excess of the citeria

15 kwn'?:

Stoßbeanspruchung:
Shock loading:
- Die erfolgreiche Anwendung der Stoßbe-

anspruchung.
- The successful application of the shock

loadinq.

4 .1

Klassifizierung und direkterAnwendungsbereich
Classificafion and ditecf field ol application

Bezugsbasis der Klassif izierung
Reference base of cla$ification

Diese Klassifizierung wurde nach DIN EN '1350'1-2, Abschnitt 7.S.5, durchgeführt.
This classification has been canied out in accordance with EN 13501-2. section 7.5.5.

4.2 Klassifizierung
Classification

Dieses Bauteil Revisionsklappe System F5 wird klassifiziert auf Grund der folgenden
Kombination von Leistungsparametern und Klassen. Keine anderen Klassifizierunqen sind
zulässig.
This building element revision opening systen FS wilt be classifying based on the fo ow-
ing combination of function parameter ancl c/asses_ Ofher c/assi7lc ation isn't valid.

Feuerwiderstandsdauer in [[/1in.]
fire resistance in [min.]

15 20 30 45 60 90 120
El ' 15 20 30 45 60 90 120

15 20 30 45 60 90 '120

EW 20 30 60

4.3 DirekterAnwendungsbe.eich
Direct field of classification

ln diesem Abschnitt sind Regeln für zulässige Anderungen von Ausführungen gegenüber
den Probekörpern angegeben, die einer erfolgreichen Feuerwiderstandsprüfung ausge-
setzt wurden. Diese Veränderungen können durchgeführt werden, ohne dass der Auftrag-
geber eine zusätzliche Beurteilung, Berechnung oder Abnahme benötigt.
In this section are specwing rules for valid modifications of
specimen, which are exposing a successfulflre res/sfance test
be executing without necessity for the client of an additional e
ceptance.

a.c08FFSyslembau2789-K a
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Anzahl der Flügel und die Art der Bedienung dürfen nicht verändert werden.
Number of leaves and the nature of handling can't be changed.

Dicke der Revisionsklappe darf nicht verkleinert werden, kann aber vergrößert werden-
Thickness of the rcvision opening can't be reduced, but can be increased.

Dicke und / oder Rohdichte der Revisionsklappe kann unter der Voraussetzung ver-
größert werden, dass die gesamte Gewichtserhöhung nicht größer als 25 70 ist.
Thickness and / or density of the revßion opening can be increased provided that the
complete increase of weight isn't bigger than 25 %.

Wo ein Beitrag zur Feuerwiderstandsfähigkeit der Revisionsklappe durch einen Farb-
anstrich der Oberflächen nicht zu erwarten ist, sind alternative Anstriche zulässig und
dürfen auf der Revisionsklappe aufgebracht werden, die als unbehandelte Probekörper
geprüft wurden.
Alternative coatings can be used and can be painted on the surtace of the revisrcn
opening where a contribution for the firc resistance of the revision opening will not be
awaiting with a coat of paint. These revision openings should be testing as untreated
test specimen.

Die Anzahl von Befestigungselementen zum Anbringen der Revisionsklappen an Trag-
konstruktionen darf erhöht, jedoch nicht verringert werden, und der Abstand zwischen
Befestigungselementen darf verringert, jedoch nicht erhöht werden.
The number of fking elements for mounting of revision openings on the load carrying
system can be increased, but can't be reduced, and the dimension between the fixing
elemenß can be reduced. but can't be increased.

Anderungen von Beschlägen sind zulässig, vorausgesetzt, dass die Eignung alternati-
ver Beschläge in einer weiteren Revisionsklappe mit ähnlichem Aufbau nachgewiesen
wurde.
Modifications of fittings are valid, provided that the acceptability alternative fittings are
detected with another revision opening with similar construction.

Die Anzahl von Festhaltevorrichtungen, wie z. B. Schlössern,
erhöht, jedoch nicht veringert werden.
The number of holding equipment, for example locks, catch
creased. but can't be reduced.

Die unbeschränkte Verminderung der Größe der Revisionsklappe ist nicht erlaubi.
The unlimited reduction of size of the revision opening isn't valid.

Die Vergrößerung der Abmessung der Revisionsklappe ist nicht erlaubt.
The increase of size of the revision opening isn't valid.

Die Feuerwiderstandsfähigkeit einer Revisionsklappe, die in einer zugehörigen Trag-
konstruktion geprüft wird, besitzt keinen direkten Anwendungsbereich. Die Anwendbar-
keit des Ergebnisses auf andere Tragkonstruktionen muss Gegenstand einer erweiter-
ten Anwendung sein.
The fire resistance of a revision opening, which was tested in an associated suppofting
structurc, hasn't a direct field of classification. The practicability of the rcsult for other
suppofting structures should have a topic of an expanded application.

Fallen und Bändern, darf

bofts and befts can be in-

aac0SFFSystembäu2789 K a
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Begrenzungen
Limitations

Gültigkeit de8 Klassif izierungaberichtes
Validity of the classification repoft

Dieser Klassifizierungsbericht ist unbegrenä gültig, sofern sich das Bauteil in seinen we-
sentlichen Bestandteilen bzw. die Grundlage der Klassifizierung nicht veränded.
This classification repoft ß unlimited valid, provided that the building element with its sig-
nificant components orthe basic of classification isn't changecl.
Warnung
Waming

Dieser Klassifizierungsbericht ist keine Typzulassung oder Produktzertifizierung und er-
setzt nicht einen gegebenenfalls erforderlichen bauaufsichtlichen Nachweis nacn oem
deutschen Baurecht (Landesbauordnung).
This classification repoft doesn't represent type approval or ceftification of product and is
in no case a substitute fgr any requhed ceütication accotding to Getman building regula-
ti on s (La n desb auo rd n u ng ).

Freiberg, 15. Oktober 2008
Freiberq, 1gn october 2008

&urire G"ro
Dipl.ing. (FH) Aguirre Cano
Prüfingenieurin Bereich Brandschutz
Test Engineer

Brdndschutz
est Laboratory

Dip l .
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